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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



SMOLIASKA Barbara: Polszczyzna péinocnokresowa z przelomu
XVII i XVIII w. Na podstawie rekopiséw Jana Wiadysiawa Po-
czobuta Odlanickiego i Antoniego Kazimierza Sapiehy. Wro-
ciaw 1983, Oss,, ss, 217, z 100,-~

Charakterystyka jezyka dwéch reprezentantéw polszczyzny
uzywanej na Litwie przektomu XVII i XVIII wieku, Odlanicki
(1640-1684) jest autorem zachowanego w autografie pamietnika,
Sapieha (1680-1739) pozostawil po sobie diariusz, notaty inte-
reséw domowych i obfita korespondencje. Autorka konfrontuje po=-
zostawione przez nich teksty z wiedzga o péiniejszym, XIX-wie-
cznym dialekcie wilenskim oraz jezykiem ogélnym przeiomu XVII i
XVIII w,

BP/95-96/138 A.K,

SNOPEK Jerzy: Na marginesie nowo odnalezionego listu Kra=-
sickiego do Seweryna Rzewuskiego. "Pamietnik bLiteracki”
1984 2z, 1 s, 239-247,

Odnaleziony list (znajdujecy sie w Archiwum Podhoreckim
Andrzeja Potockiego) jest punktem wyjscia do oméwienia stosun-
ku poety oraz jego najblizszej rodziny do Seweryna Rzewuskiego.
Autor proponuje nowg aktualizacje metaforycznego sensu bajki
“Snycerz i statua™, Odnosi sie ona, jak twierdzi, nie tylko do
Branickiego, ale i do Rzewuskiego, pozwala to w kreacji snyce-
rza dopatrywa¢ si@ hetmana - uczestnika “"struktury politycznej
6wczesnej Rzeczypospolitej”,

BP/95-96/139 M.L.



